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A G Y A R K ü R 
Bécs, Kedden, Oct ob e r' 2 1 dikén , 1 8 2 3 . 

Spanyol Ország. 

Sfraszburgba következendő telegra-
phusi jelentés érkezett: 

Párizs, Oct. l ld. 1823. 
Az Angoulemi kir. Herczeg jelenti, 

hogy Cádix feladta m a g á t , 's oda sere
geink Oct. -ad. bé is ménének. 

A' Moniteur Oct. 8d. következendő 
tábori tudósítást közöl, mellyet Marsai 
Moncey küldött a* Hadi - Miniszterhez: 

Mataro, Oct. 2d. lSa3. 
Szerencsém vagyon tudtára adni Ex-

clciádnak, hogy a' franczia - spanyol szö-
vetséges seregek , Figueras Kastélyát el
fogjalak. . Az elfoglaláskor 1 4 ; o ember
ből állott az őrizet - sereg , mellynek még 
20 napi elesége -vol t , 5 s ha a' portiók 
karmád részre szállíttattak volna. le , úpy 
még-el lehete't volna húzni egy hónapig 
a feladást. Az erősségben találtatott 
°r>'dk' száma 139-re megy. Hadi szerek
ből találtunk: 8 6 , 8 5 0 Kilograpim (fran
czia mérték; 1 8 8 4 1 régi franczia grán 
nehézség).puskaport, 4288 bombát , 2833 
bubicza- gránátot , 0)3 ,127 ágyú-golyó- . 
k*st, 13 3 2 0 g r á n á t o t , 1 ,432,426 töltést, 
é s 3438 mázsa kártácsot. Figuerásnak 
mostani őrizete az 5 d . Línea- Regement 
n °k 2d. 's a' spanyol királyi osztálynak 
5d- Batalionaibó! á l l , 's Vezérek az 5 d . 
Línea-Regement' Obersllieulenantja CoV-
mier. Parancsolatot adaték, hogy tüstént 
egy hónapra való eleség szállítlassék. a' 
" f lstélyta, a' hova utóbb még több éle--
lem i s f 0 g h o r d a t t a f n i . — A* Tarragóná-
b (H jött csapatot , a' mint már jelentem, 

Szan Miguel vezérli. Áll ez öOOO Gya
logból és 3 0 0 Lovasból. Leridaból Bo-
nafar felé fordult. Báró d' Eroles azt 
hívé eleinte, hogy ez a' csapat Seo felé 
szándékozik; hanem Sept. 3 0 d . a' sze
rint tudósíttatott, hogy az előtt való est
ve ment által Alvalaténál (Monzontól dél
re) a' Cinca vizén, 's Arragoniának tart. 
A' szövetséges seregek, az ellenség és 
Ler ida köztt feküsznek, hogy az ellensé
get ezen helytől elszakaszthassák, 's Ca-
taloniába való viszszavonúlását lehetet
lenné tegyék.. Báró d' Eroles és Gen, 
Tromelin bizonyosan Tamar i í é í szálíáh-
meg., Szantos Ladron pedig 2 5 0 0 főből 
álló derék sereggel Tragában fekszik. A' 
mint mondják, nem megyén többre a' 
Leridai őrizet 800 embernél , Lilinek fele 
tartománybeli Militzia. Egy másik el
lenséges csapat, melly- 2000 jGyafogból 
és 100 Lovasból állott, Sept. 2Qd. reggeli 
8 órakor kirontott Tarragonábó! , Val-
mollt balra hagyván Valisnak tartott , 's 
valami fele a' seregnek odáig el is ment , 
fele pedig Secuita és Catlar között álla
podott, meg. Az utóbbi faluban az első 
könnyű Gyalog-Regement' egy Bataliona 
feküdött, a' másik Balalion pedig Rierá-
ban volt. Gen. Achard a' két nevezett 
Bataliont 's a' 6d. Vadász-Regementből 
40 Lovast Catlar mellett vont - e g y b e , ' s 
őtetliáró Montgardé azzal segítette, hogy 
a' ő i d . Línea - Rcgcmenttőí 6 Compániát 
a' 1 Sdiktól egy Bataliont, 's az Altafalla 
Regementből 5 0 Lovast indított útnak. 
Gen, Achard azon igyekezett főképen, 
hogy a' conslitutiós seregeket, Tarrago-
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nába való viszszavonúlásokban akadá- des a' Cortesi - gyűlésnek 's tagjait szét-
lyoztassa-meg. —- Szorongattatván az el- oszlatá. A' Király s z a b a d , 's holnap 
lenség, nagy hirtelenséggel kezdett hát- Puerto de Szánta Mariába fog jó'nnb Sze-
ralni ; úgy hogy az első könnyű Rege- mélyének őrzésére Cádixban a' Királyné 
ment, 's a' 6d . Vadász-Regement ' csa- nevét viselő Régement rendeltetett, mint 
patja csupán az útól járó-sereget érhetek- a' melly jó indulattól vezéreltetik. Mind 
b é , mellyet űzvén Gyalogságunk, ' s meg- ezen környűlallásokat tulajdón kezeivel 
támadván Lovasaink , a' legnagyobb ren- í r á - m e g a' Király az Angoulemi királyi 
detlenségben futamtattak T a r r a g o n a falai Herczegnek, 's ezen levelét ma reggel 
alá. 12 ember e se t t - e l ' az e l lenség'ré- h o z á - m e g első K a m a r á s a - Correa-Val-
széről; sebesei nagy számmal vágynak, madino ('s nem T o r r e s vagy Gorres, 
Részünkről mindöszve is csak 7 ember mint az F^toile hibásan jelenté.) A' Val-
esett-el és sebesedett-meg. Gen. Achard destől függő spanyol Flotti l la, már tíz 
erősen magasztalja seregeinek vitézsé- nap olta csupán az alkalmatos szélet 
geket. v á r j a , hogy magát hajós osztályunkhoz 

Marsa i Moncey. csatolhassa. Ezen szempillantásban m'm-
Ugyancsak az említett Moniteur kö- den ellenséges erősségeken. és hajókon 

vetkezendő kerülő - levelet közöl , mellyet 's még Szan F e r n a n d ó erősségén is ve-
Külső Miniszter Vicomte Chateaubriand r e s - f e j é r zászló lobog. Azonban még is 
bocsátott a' Tengeri Hatalmasságoknak egész reggel lövöldöztek reánk, a mit 
a' franczia kir. Udvarnál lévő Nagy-kö- onnan kell magyaráznunk, hogy hizo-
veiéihez és meghatalmazott Miniszte- nyosan a' Militziák cselekvők. Különben 
re ihez: „Nagy-követ Ú r ! Vagyon sze- ezen szerencsés fordulást mind addig 
rencsém ezennel tudtára adni Exciádnak, nem lehet, hinni , ihíg csak közöttünk 
hogy a' királyi Igazgatás parancsolatot* nem 'leszen a' K i r á l y ; mert őrzőjitől 
a d o t t , a' Corunnai , Sz. Sebestyéni és könnyen kitelik, hogy magok íralák ve-
Szantónai magokat megadott spanyol ki- le ezen leyelet, hogy így mi veszejtsük-
kötők elrekesztésének feloidozása iránt, el a' kiszállásra való időnket. D* ki 11 
? S ennek következésében minden.ezen adatott a' parancsolat , a' hadi munkáló-
kikötők előtt megjelenő neutrális hajók- dások' folytatása i r á n t , hanem az »«° 
nak szabad bemenetel engedtetik. Ké- m a , fájdalom, nem a r r a való," ' i .', 
rem Exc ládat , tudósítsa e' felől Igazga- Barcelonának útszáin 's még a 
tasát , 's a ' t . Pár izs , Oct. 7d. 1 8 2 3 . , tékszínen is békességet Kiáltoznak, ku* 

' . Chateaubriand. lönösen mi olta tudtok ra esett, hogy • 
A 1 Journal des Debatsnak Oct. 8d. gueras megadta magát. — Perpig^ aJJ 

b ö l i S z á m j a , Chiclanaból még Sept .28d. olly parancsolat érkezett , hogv a ei 
indult levélnek kivonását közli á' követ- nandez csapatjával elfogatott fra-iéz'* 
kezendőkben: ,',-Cádiy ágyúztatásának hat- szökevények, hadi törvényszékeiébe iae* 
hátós fdganat ja leve, 's á' Leon szigete lessenek. 
ostromlása védett tett rendeléseknek m é e 

• - - ° - ° • - -'- int, hathatósabb. Leon szigete védelmezé- Az Oct. gd. költ Moniteur szeri? 
sének színe alatt, mint a' melly nem Párizs Varosa lakosainak Oct. 8 J . ̂ stV<jt 
igen biztos seregekre bízatott, oda kül- li öt órakor ágyú - lövések által ai a 
. . u t i - i . Cadixból a' Madriti Mi l i rz iák , ' s tudtokra , hogy V Spanyol Király .J« 

, a' mint mondják, véget vete Val- Famíl iája szabadságban vágynak. V» 
dettek tegnap 
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sebeséggel terJeJett - el azonnal a' hír 
az ef-é.9z városon bésetétedvén a* idő , 
minden közönséges épületek, 's számos 
magános házak is kivilágosíttattak. 

Az Oct. gdikei Etoile azon innepek-
ről,'s az örömnek azon jeleiről beszéli , 
mellyek az Angoulemi kir. Herczegnek 
viszszajövetelekor fognak történni. Azon 
győzedelmi-kapu, melly a' Neuvillyi so
rompó előtt az úgy nevezett Elysiumi 
mezők bemenetelénél még"Napoleon alatt 
kezdetett-el ép.tletni, most hirtelen fel 
fog állíttatni, 's az Angoulemi Herczeg' 
és a' Spanyol Országot megszabadító 
franczia Armada' tiszteletére szentelte
ti!!. Ezen győzedelmi- kapu alatt jönnek, 
el a' Seregek, Spanyol Országból haza 
tértekben. , , E ' szerint (mond az Etoile) 
a' Bonaparte által a' Bourbonok Dynas-
tiája ellen indíttatott hadnak emlékeze
téül elkezdetett Monumentomot , egy 
Bourbon házból való Király fogja bevé
gezni , mint a' ki megszabadítója leve 
egy Monarchának, ki, valamint ő , Sz. 
Lajostól, IV Henriktől, és XIV Lajostól 
vonja-le származását." 

Ugyancsak a' nevezett Újság követ-
kezendőleg elmélkedik még ez alkalma
tossággal ; A' Király így szóllott Franczia 
Országnak Deputátusaihoz Jan. 28d. az 
utóbbi ülés' megnyitásakor: „Száz ezer 
franczia, vezéreltetvén egy Famíliámhoz 
tartozó Herczegtől , kit örvendező szív
fel nevezek fiamnak, 's Sz. Lajos Iste
nének segítségül-hívása mellett, készén 
áll a' v é g r e , hogy IV Henrik unokájá
nak Spanyol Ország királyi - székét meg
tartsa , azon szép Országot a' végvesze
delemtől m e g m e n t s e , 's Európával újra 
'tteghéhéitesse. A- háború csupán azon 
békességnek megszerzése végett indítta-
"k, meliyet Spanyol Országnak mostani 
*'jap.o»ja .mellett lehetetlen lenne elérni, 
"iiholvt Ferdinánd megszabadul , azon-
n a l vége minden ellenségeskedéseknek; 

erre * kötelezem magamat itten az Urak 
előtt." A' királyi szavak beteljesedtek. 
Apr. 7d. általment a franczia Armada a' 
Bidassoán; Sept. 2 9 a . a* Bordeauxi Her
czeg születése napján, fejér zászló lobo
gott Cádix* bástyájin, 's Oct. elsőjén, 
Spanyol Országnak szabadságba helyhez-
teteit Királlyá, az Angoulemi Herczeg 
táborában volt. Ez a' nagy történet, 
melly olly Város' szeme lattára ment vég
b e , mellyen Bonaparte erőt nem vehe
tett , Franczia és Spanyol Országokat, 
— mind kettőt megszabadítván a' bi
tang- és fejetlen Igazgatásoktól —f» örö
kösen öszvebéhéltette." 

Oct. gá. reggel a' Tuílleriák' Ká
polnájában T e Deura tartatott hálaadá
sul a' Mindenhatónak, Franczia Ország 
iránt való oltalmáért, 's Spanyol Ország 
Királyának megszabadíttatásáérk 

Mi késleltethette a' spanyol Királyt, 
hogy Sept. 29dikéről Oct. elsőjéig hala
dott Puerto de Szánta Mariába érkezése, 
annak egyéb okát az újabb Újságok sem 
adják annál , a' mi már közelebbi Leve
lünkben említetett, hogy t. i. a' Corte
sek olly feltételektől függesztek-fel a' 
Királynak szabadon bocsáttatását , mel
lyeket az Angoulemi Herczeg boszszan-
kodással megvetett. 

Madritból Oct. 4dikéről így ír még 
a' többször említett Etoile : 

T e g n a p nagy réműlésben volt a 'Fő 
város , minthogy a' két nap olta szár
nyalt tudósítások nem akarának bebizo
nyosodni. Marsai Oudinot kedvetlen volt, 
's az egész nap szomorúan telt-el; azon
ban a' Nép nem hagyván - fel még éppen 
minden reménységével, estve a Pradóba 's 
a'.'del Sol kapuhoz, mint a' szokott sétáló
helyekre ment. Rettegését sugdosá itten 
egyik a' másikának fülébe. 8 3 /4 órakor 
észre vészen egy Kurírt a' sokaság, körül
veszi , de kérdéseket tenni neki nem bá-
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torkodik : „Szabad a' Király ! mond ó'röm-
ejragadtatásá^aan' a' franczia Kurír ; az 
utánam jövő Spanyol Kurír csókolá a' Ki
rály kezeit. . . Egész Famíl iája vele van. . . 
Szerdán Oct. elsőjén délelőtt í l "ifi óra
kor. . . Puerto de Szánta Mariába . . . Az 
Angoulemi kir. Herczeg f o g a d t a . . . Igaz, 
a' mit mondok .— Alig hallattak ezen da-
rabonkint ejtett szavak, hogy azonnal a 
F ő - v á r o s n a k egyik végéről a' másikáig 
riadott 2 0 0 , 0 0 0 torokból ezen sokszoro
zott öröm-k iá l tá s : Éljen a' Király! Él
jenek a' B o u r b o n o k ! . , . Ki könnyekbe 
m e r ű l e - e l , ki térdre esett , 's hocsátá 
köszönetét az Egek' Urának. Körülkerí
tik a ' K u r í r t , 's „Éljen a' Király!", kiál
tás közölt viszik a' Posta - házhoz , 's on
nan a'- Marsaihoz. Végre tehát hivata
losan tudósíttattunk a' dolog felől;'dur
rognak az ágyúkból az öröm - lövések , 
zúgnak a' harangok; a' kivi tagosítás kö
zönséges , az egész város az útszákon 
van , s csőébe sem jut a' haza- menetel. 
Minden a' Gnccta extraordir.áriát várta , 
melly éppen sajtó alatt vol t , 's végre 
kiadatott , megfelelvén a' közönséges vá
rakozásnak. Szavai ezek: 

Hivatalos Czikkcly. Éljen a' Király! 
. . . Oct. elsőjén három fertály 12-redé l -
előtt ezt írja a' Külső - Miniszter 0 Ex-
clja Puerto de Szánta Mariából a' Ten
geri-.Miniszternek-: „Ezen szempillantás-
„ban részesülőnk azon leírhatatlan öröm-
„ b e n , hogy Urunkat a' Királyt egész ki-

.„rályi Famíliájával egyetemben, a'szám-
i ta lán spanyol és franczia Népnek örven-
,,dezései és áldásai közben, a' partra ki-
,,lépni láthatjuk. Lehetetlen szavakat ta

g la lnunk azon elragadtatásunknak kife
j t é s é r e , mellyet bennünk ezen óhajtott 
„jelenés szült; A' K u r í r , kit ma éjjel 
,,indítok útnak, <elbeszélli majd Exclád-
„nak ezen szerencsés napnak nevezetes 
„kőrnyűlállásait." — Ezen történetnek 
következésében, mellyről a' Regenség 

ma estveli öt órakor tudósiiCatott, ugyan 
az olly parancsolatot adott ki , hogy hó« 
nap fényes T e Deum tartassék, 's a' Fő
város három éjjel egymásután kivilágo-
síttassék."— Estveli íO 1/2 órakor. — Ezen 
szempillantásban újra durrogni kezdenek 
a z ' á g y ú k , újra megszóllaltak minden ha
r a n g o k , 's a' Nép, leírhatatlan elragadta
tásban van. 1 

A' Journal des Debats így ír Mad
ritból Sept. 30dikáróí: „Ó - Castilíának 

•Fő • Kapitánya (Odonncl Károly) jelenti 
Relortillóbóí f. h. i 2 d . a' Regenség Ha
di - Miniszterének , hogy Ciudad-Ródri-
go erős ségé t , Oberstlieutenant Arniero 
állal megvisgáltatta, melly alkalmatos
sággal a'constiíutiós szélső - strázsák vesz
teséggel verettettek-viszsza szinte a' vá
ros falai a lá , mellyben Empecinado fek
szik seregeivel. Ez ellen Merino akar 
m e n n i , kinek serege jó lábon áll 's 800 
Lovasa is van." 

A' Journal des Debats Oct. íod. a' 
Spanyol Király' Dccretumán kivűl, meW 
lyet jövő Postával fogunk közölni, még 
ezeket is írja: 

Gróf Bourdesoult' levele a' spanyol 
Külső - Miniszterhez : 

"Vágyon szerencsém jelenteni Excl-
adnak, hogy a' franczia seregek, 0 Fel
sége' parancsolatjánál fogva ; elfoglalták 
P u e r t e - S u a z o , P o r t a z g o , la Corta-du* 
r a , Puntales és az Ország kapujának erős
ségeit." - . - • > , 

„ M a reggel kvártélyokra mentek a 
L e o n szigetebeli és a' Cadixi őrizet-se* 
r e g e k ; a ' Madriti és Szevillai Militziák 
k i ' fognak vetkeztejni fegyvereikből, s 
L u c á r b a küldetnek, hol Passust kapnak a 
haza takarodásra. Minden a' legnagyobb 
csendességgel ment v é g b e , 's minoe 
ember örömet mutat.'' 

Mataróból Oct. 5d. Cataloniába sza-
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mos franczia Regementek m e n t e k - b é . mester Szánta-Cruz; FŐ L o v á s z - m c s l e r 
Azt erősítik hogy a' Pamplona alatt fe- Altamira, 's a' Palota - commendans Co-
liúdött seregeknek egy része a' 4d. Ár- pons. — Gróf de la Puebla, : F ő Udvar-
mada-testhez kapcsoltatik, 's így ostro- m e s t e r r é ; Gróf Bergida , F ő Lovász-
molják majd egész hathatóssággal azon mesterré; az Infand'atói Herczeg, a' kir. 
erősségeket, mellyek még eddigelé nem Gárda Fő-vezérévé neveztettek. Status-
capitulaltak. — Marsai Moncey néhány titoknok Don Victor Saez (ki az Infar.-
nap olta Mataróban van. Csupán azért tadói Herczeggel ment az Angoulemi 
hagyá ide ezen v á r o s t , V á z é r t vivé Ha- Herczeg Fő Hadiszállására), hogy a' fo^-
diszáilását Arenis de Marba, hogy a' Cal- Jalatosságok hátramaradást ne szenved-
desi, érczes feredőkbez," mcllyekkel é l , jenek, a' Miniszteri tanács'' E l ö l ü l ő j e * é 

annál közelebb lehessen. — Az utóbbi neveztetett.— Gen. Conipana Cadixi Kor-
hadi történetek' o l ta , nyugodtan viselik mányzóvá tétetett." 
magokat az os trom alatt lévő helyeknek Mataróból , Oct. gdikáról egész bi-
ó'rizeteik, 's nem háborgatják seregein- zonysággal hirleli Utánírásban aa Etoí'e 
^!e'' azon 3 5 0 0 emberből álló csapatnak még 

w * w > w v * w " * * csak leendő szélytoszlatását, melly T a r -
Egy levél szerint , melly Oct. első- ragoríából Leridába nyomult - e l ő r e ' s 

jen indult Puerto de Szánta. Mariából, itt 8 0 0 embert hagyott h á t r a , 's úgy 
s Oct. íod. közöltetik az Etoileben, Val- fordult Arragonia J e l é , azt hívén, hogy 
des kormányzá azon ladikot, melly a' ottan nincsenek seregek. 
Királyt Cadixból oda vivé; 's midőn a' 
Király kiszállott a 'szárazra, Valdes Visz- x Sp anyol Amerika. 
szament Cadixba. 

Egy Oct. 5d. költ Madriti l evé l , • Calíaoból Jún. 2od. indult, 's Lon-
ugyancsak az Etoile Oct. lodikpi számjá- donba Oct. 6d. érkezett levelek szerint, 
ban így szóll: „Puerto de Szánta Maria- a'' Spanyolok, Gen. Canterr.c vezérlése 
bői Oct. elsőjének estvéjén indult tudó- alatt , minekutána az Ország' belsőjében 
sitásolmál fogva, a' Király, a' Karályné, két rendbeli Perui hadi - seregeket meg-

s & kir. Herczegek és Herczegaszszo- vertek volna; a' F ő - v á r o s t L imát , min-
nyok a'legjobb egésségben vágynak. Még den lövés nélkül elfogtalak. Az Igazga-
eddig nem tudhatni, mikor indul a' Ki- tás 's az előkelő lakosok Caliaóba futot-

Madrit felé; hanem ez az út , a' tak, meliyet a' Spanyolok Jún. 2őd. min-
iiint hiszik haladék nélkül meg fog tör- den foganat nélkül tárnádénak-meg. Gen. 
tenni. — Tokélletescn viszszanyervén a' Bolivár még nem érkezett-meg Guaya-
Király fejedelmi hatalmát, azt páran- quilből. A' Congressus Truxillóba ment 
c s ° l á , hogy a' Regenség hagyjon-fel hí- hajón. A' Spanyolok egy óra járásnyira 
yatalos foglalatosságaival. A' helebárdos táboroztak Callao alatt, 's 5oo embert 
Gárda, melly a' Királyt Cádixbol, Puer- hagytak hátra L imában , meliyet 5 o o ; 0 0 0 
, 0 de Szanla Mariába kísérté , eltörölte- Dollárig vetettek sarcz a lá ; hanem az 
tett... 'Néhányan azon személyek köz- ánglus Jobbágyok' életét's javait megkí-
z ú l kik a' Cortesi Igazgatás alatt Udvari melleitek, 's nékiek teljes kereskedési 
^°lgálatot viseltek, hivatalaikból letétet-, szabadságot engedének. Ezeknek javára 
[™> Hlyének: Gróf Palafox a' királyi hathatósan munkálódott Préscott , az Au-
l , á r d a Commendánsa ; a' FŐ Udvar- róra nevezetű királyi hajó' Kapitánya.—' 
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így Jún. 30:1. indult levél szerint azon-
üan, bajosan megy a' dolgok a' Spanyo
loknak Limában és a' környékben; mert 
Szánta- C r u z , a' Perui Generá l i s , Aricá-
tól délfelé Jún. i8d. nevezetes, erővel kö
tött ki a' partra. — A' Valparaisoi ten
geröbölben számos hajókat semmivé tett 
a* szélvész. 

<• Portugallia és Brasilia. 
A' Gaceta de Lisboa nevezetű Új

ság egy hoszszas czikkelyt közöl a' Por
tugallia és Brasilia között lévő egyenet
lenségekről , 's abban , a' két Ország sze
rencsétlen meghasonlásának o k á t , a' Cor-
teseknek tulajdonítja ; melly szerencsét
lenség, mond azon Újság , annál na
g y o b b , minthogy a' Király legalkalma-
tosabb lépéseket kivánt tenni mind két 
résznek békességére nézve. 

B u k o v i n a . 
Czernovvicz, Oct. l i d . F . h. id. be

mutattattak Orosz Császár O Felségének 
minden. itteni tiszti-hivatalok, a' Papság, 
a' cs. ki Generálisság és Tisztég. O Fe l 
sége az Orosz Császár , a' mi felséges 
Császárunknál ebédelt ma és a' követke
zendő napokban. Ugyancsak a' mai nap 
délután bémutattatott felséges Urunknak 
azon három Moldvai Bojárokból alló De-
putatio, mellyet Herczeg Stardza a' Porta 
rendeléséből küldött Jassiből Czernowicz-
ba O Cs. K. Felségeknek köszöntésére. 
T e g n a p fogadta ugyan ezen Deputatiót 
Orosz Császár O Fe lsége is. Oct. pd. 
délután, a' magokat különös szokásaik ál
tal megkülönböztető Lippovai Vallás- fe
lekezetűek közzül, kik Bukovinában, 's 
leginkább Suczawa körűi telepedének-
m e g , néhány férjfi és aszszony Szemé
lyek saját köntöseikben innepi módon öl
tözködve, vitettek legfőbb kívánság szer* 
int O Cs. K. Felségek elébei A' m i sze* 
retett Császárunk méltóztatott őket: g a z 
dagon megajándékozni. — Tegnap, estve 

felséges Urunk, Orosz Császár 6 Felsé
génél búcsúzó-látogatáson volt, mellyet 
ez a' Monarcha ma reggeli 7 1 / 2 óra
kor viszszonozotl, a' midőn éppen indít, 
lóban volt Státusai felé. — Köaönségesen 
tisztelt Császárunk minden idejét a' Stá
tus foglalatosságaiban tölti , 's kevés óráit 
fordítja pihenésre és rövid kikocsizásra. 

Oct. <iod. a3 St á tus-pap iro-
sainak közép-árrokt 

Státus Kötelező levele 5 pCtmal Conv. P. 8l i3A6 J 
Ugyan az 2 l/a pCtmal; Sorgvbnásos KSllson 1820-
ri\ C. P . ; — Ugyan az lBairSl 100 f. C, P. -
Bizonyitáa l32ld. Kbltsönröl 100 ftért C. P. — 
Bécs Városi Bankó Obligatiók 2 \h pCtmal —j 
100 for. C. P. 2Í9 7/3 Tor. V. Czban. 1 Bank-Acti* 
916 a/10 for. C. P. Holl. Arany — 

Magy ar Ország. 

F . h. i5d. így szóllanak a' Hazai Tu
dósítások : 

A' szüret Buda és Pest körűi végbí 
ment. Közönséges vallás szerint a' ter
més jóval is kevesebb, mint tavaly; de 
jóságára nézve a' mult esztendeinek nem 
enged. — Somogy , Bács és Bihar Vár
megyékből vett hiteles hírek szerint, ott 
a' termés bővebb és jósága sem hibáz. 

B u d á n , f. h. 6d. megholt T. B e-
r e c z k y János Ú r , a' kir. Magyar Hely
tartó Tanácsnak nyugodalomban élt Ti
toknoka , és T . Ns. Baranya Vármegye 
T á b l a - B í r á j a , példás és érdemes életé
nek 73d. esztendejében. n 

Ns. Krassó Varmegyében feküvő Fo-
rasest nevű helységet királyi Adomány 
mellett megnyervén W in-ki e r Ferenci 
Ú r , Bécsi Nagy-kereskedő és Pesti Pol
gár;- ezen Nemes- Bir tokába , ugyan atlo 
vett' Praedicátummal Sept. 2 2 d ; . f é ? ^ ' , 
pompával béiktattatott.. A' midőn a 
rályb ember" személyét. Tek; Keresztesi 
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rnssi M a d a r a s s y Pál Urak. A' Nyírj 
Járásban: F ő Szo lga-Biró: Komoróczi 
K o m o r ó c z y Lajos; Első ' Vice Szolga-
B i r ó : Z a n a t h y Ferencz; Második V i c e 
Szolga-Bíró: Hiripi S z u h á n y i Ferencz 
Urak. Úlak és Vizek Inspectora: Péch-
Újfalusi P é c h y József Ú r , Fő Siolga-
Birói characterrel . Parlicularis Percep-
torok a' négy Járásokban: Kereki K e r e 
k e s István, N a g y L a j o s ; T . Újhelyi 
Ú j h e l y i Károly ; és S á n t a Sándor 
Urak. Ordinárius Esküdtek: R i s kö Jó
zsef; U r a y Ambrus; S u ly o k Gedeon; 
S z e r d a h e l y i Józs i f ; D r a s k ó c z y 
István^ G a b á n yi Károly ; S z ű c s Já
nos; J á r m y József; S z ő ke L a j o s ; Ká
l ó s Károly -, K o t h a Antal; és Z i m á n y 
Ferencz Urak. Számvevő: Domahidai 
D o m a . h i . d j Antal Úr. Archirárius: L eu-
c s é s István Ür. Köz f bátorságra ügyelő 
Biztosok: M é s z á r o s Sándor és S z i n -
t h a y Gáspár Urak. 

l y. 

: T h o r c l a , Sept. -301. A' Cs. K. Fő 
Herczeg J ó z s e f nevét viselő Erdélyi Lo
vas Ns. magyar Regement, öszvevonulá
sát tartván á' még Traján által neveze
tessé lett Keresztes Mezején; másfél D i -
visiojával és a' Stábbal együtt Thorda 
Ns. Városában választotta fekvő helyét, 
's f. h. elsőjén, minekutána az előtt való 
estve Oberster Gróf S e r b e l 1 o n i meg
érkezett, a' legszebb rendel és legna
gyobb csendességget Városunkba beszál
lott, A' Város rendes F ő Hadnagyának 
Tok. Ostrowi O s t r o vv i c z i József Ur
nák távollétében , Interirnális Fő Hadnagy 
Tek. Kornádi T a r s o l y Sándor Ü r , min
den szükségesek iránt rendeléseit jó ele
ve megtette. A' főbb Tiszt Urakna'.i il
lendő szállásokat 's lovaiknak istállókat, 
itten, hol a' nagyobb részt a' Nemesi 
Rend teszi , as adó - fizető kevés népnél 

p r u m e r József U r , Na. Rrassó Várme
gye Fő Szolga,*Bírája, _a' Káptalanbeli 
bizonyságnál! képéi pedig F ő Tiszt. T ö-
r ö k Antal Baltái Boldog Aszszony Apá
tura és a' Ns. Csanádi Káptalan Cáno-
nokja viselte. , 

Nagy Mélt. Hajnácsltői L . Báró Vé-
cscy Miklós F ő Ispán Ő Exclja' előlülé-
se alatt, Sept. gd. és következett napjai
ban, egész egy hétig tartott T. N. Szath-
inár Vármegyének Tisztújító- gyűlése , 
mellyben a' legutolsó Magistrírtuaiis Tiszt
ségig voksolással vagy is golyobiskákkal 
ment az új választás, igen szép és igaz
ságos renddel, Mellynek következésében 
Első Al-Ispán: Kis-Dobronyi I s a á k Sá
muel Cs. K. Tanácsos Úr. Második AMs-
pan: G e ő c z Ferencz Úr. F ő Fiskálisok: 
S z e r d a h e l y i Ferencz , és H o r v á t h 
Antal Urak. Al-Fiskálisok: C s"á s zy Lász
ló és Bánhegyesi K u l i n János Urak. Fő 
Perceptor C s o m a y Pál Úr. Vice F ő Per-
ceptor: T h o l n a y Imre Úr. Fő Nótá
rius: K o v á c s Sándor Úr. Első Vice Nó
tárius: Kölesei K e n d e Zsigmond Ür. 
Első Vice Honor. Nótárius: Schöníeldi 
Gróf D é g e n f e l d Ottó. Második Vice 
Nótárius: Urai U r a y Balint Úr. Hono-
rárius Nótáriusok; Szögyényi S z ö g y é -
n y i Sándor, Domahidai D o m a h i d y 
Pál, Csepei Z o l t á n János és Gutorföl-
di M á t a y Antal Urak. A' Krásznaközi 
Járásban F ő Szolga Biró: Szeniczei G á s-
Pár József; Első"Vice Szo lga-Biró: Rís-
Dobronyl l s a á k Lajos ; Második Vice 
Szolga-Éiró: Tasnád-Szántó i B e e s k j 
nároly Urak. A' Nagy.-Bányai Járásban: 
Fő Szolga-Biró : Mándi M á n d y P é t e r ; 
E l í >ő Vice S z o l g a - B í r ó : V. Naményi E ö t -
v ö s Mihály; 'Második Vice S z o l g a - B i -
J* 0- Szirmai S z i r m a y György Urak. A' 
szamosközi J á r á s b a n : Fő S z o l g a - B i r ó : 
^nedekfalvi L u b y Károly ; Első Vice 
^ ' ° ^ a - B i r ó : N. Váradi A j l a y Sámuel; 
Második Vice S í o l g a - B i r ó Mező-Mada-

I 
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találni éppen nem lehetett vo lna , hanem, ságek' társaságában végig nézvén a' ka-
a' Magistrátus' megtalálására , hazafiúi tonai utolsó gyakorlást , minekutána a' 
készséggel valának hajlandók, a'főbb és főbb Katona - Tiszt ' Urakkal együtt Ns 

• alaóbb rangú Nemes U r a k , házaikat és T o r d a Vármegye F ő Ispánjánál Mélt' 
istállóikat általengedni. — A' Felsőbbség Gróf és Cs. K. Kamarás T o r o t z k a i 
által kiadatott azon parancsolat , melly Pál Ur ü Nagyságánál , a' Város Praeto-
szerint T o r d a Városának, az hol sok r iumának.nagyobb szálájában ebédeltek, 
szalma és nád fedelű épületek találtat- a' tisztelt Fő Commandirozó Úr Ő Excljá-
nak , éppen abban a z , idő pontban, a' val egy szekérben ülve, a'Magistrátusnak 
mellyben minden gabona és széna takar- a' varos határa széléig kísérése és a' mo-
mányok, kinek kinek épűleljei körúl le- zsár-agyúk' hangzása között, még azon 
rakva^vágynak, Contracttót kell elfogad- napon viszszaútazott Kolosvárra, 
n i , a' tűztől való félelem miat t , egy el- Sept. 28d. az egész Magistrátus tisz-

sőben nem kicsiny réműlést okozott; de leletére ment ezen Ns. Regement Mélt. 
megcsendesedett a' Városnak ezen felel- Obersterének, 's megköszönte a' katonai 
m e csakhamar, látván a' nevezett Ns. nagy rendtartás által a' Városhoz muta-
Regementben a' szoros és igazi katonai tott jóságát. Más nap a' tisztelt Mélt. 
rendtartást , melly megérdeml i , hogy Gróf Oberster Úr i s , Mélt. Major Thál-
minden Hazánkban kváríélyozó Ns. Re- h c r r és G r o s s e r Urakkal együtt, Vá-
gementcknek például szolgáljon. A' vá- rosunknak Fő Hadnagyához , Tek. Os-
rosi nép a maga katona szállójával és t r o w i c z i Józsel Úrhoz , a' ki. f. h. 1 3 J . 
ez amazzal a legnagyobb csendességben érkeze t t -meg Magyar Országi útazasá-
voltak. Katonát csak nappal szolgalatja- h ó i , személyesen elmenni méltóztatván, 
b a n , de éjszaka kvártélyán kívül látni a' Városi nép között kieszközlött jó ren-
sehol nem lehetett, sőt még korcsmára det , 's a' Népnek a' bekvártélyozott Ka-
sem volt szabad menni egy katonának ionasághoz mutatott jóságát köítsönösön 
i s , a melly a' millyen új éppen olyan jó megköszönték; melly után a' következett 
rendelés a'csendesség'feniartására nézve, n a p o n , a' Városi Nemes Közönség által 

Minekutána több Generális^ Urak tétetett ágyúzások és a 'Város i Bandának 
megfordultak a'hadi gyakorlásoknak meg- zengései közben, az itten bekvártélyozd 
visgalasa végett, a' legutolsó- gyakorlás' volt egész Katonaság , beszállásához ha- -
megtekintésére megérkezett f. h. 2 6 d . sonló szép rehdel elutazván, csupa jó eni-
Erdélyi Hadi Fő Kormányzó Báró S c h u - lékezetet hagyott maga után. — A'Katonai 
s U k O -Exclja, 's más nap reggel künn n é v , mellv ezelőtt irtózatos volt ft' Nép 
a Keresztes Mezején megvisgálta az közöt t , elkövetni szokott káros rendet-
egész Ns, Regementet , mellynek köszön- lenségei miatt , most szelídebb hangzást 
tésére .Kolosvárról .kiutazni méltóztatott ekhózott viszsza; 's mind ezt, a'jó ren-
a Hazai, felséges kir. F ő Kormányszék' det fentartani akaró és tudó, 's nem csak 
valóságos Elölülője N a g y - M é l t . B r a - álaltok lévő Katoná ikat , hanem az azo-
nyicskai L . Ba.ró j o s i k a János Úr Ő kat véres verejtékjeikkel tartó föld népet 

\ E x e l j a i s , . s több ezen szemlélésre meg- is kíméllő kormányzó Hadi Tiszt UraK-
jelent Hazai fő Rendű Urak' és Aszszony- nak lehet köszönni. 
ti* ftt tsstrt iMttsiizs 3.3gni,.;S.t t s t l s t ! I , ^ y i l l l t í J P J l C Í M . , l T missitrtssts*'******""* 
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